Vibravimo plokste

BPU
2540, 3050, 3750

Tipas BPU
Dokumentas 5000203079
Leidimo data 06.2016
Versija 08

Kalba It



Copyright © Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, 2016
Printed in Germany
Visos teisés saugomos, ypac pasaulinés dauginimo ir platinimo teisés.

Sio dokumento turétojas jj gali naudoti tik pagal paskirtj. Be iankstinio sutikimo rastu draudZiama jj
atgaminti ar versti dalimis ar visa.

Dokumentg perspausdinti ar versti, net kurig nors jo dalj, galima tik gavus rastiSkg Wacker Neuson
Produktion GmbH & Co. KG sutikima.

Bet koks teisés akty pazeidimas, ypac autoriaus teisiy, bus persekiojamas teisés akty numatytu badu.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG nuolat tobulina savo gaminiy dizaing ir technines savybes.
Todél pasiliekame teise keisti vadove esancias iliustracijas ir techninius duomenis be atskiro jspéjimo ir
jsipareigojimo juos pakeisti jau parduotos jrangos dokumentacijoje.

Galimos klaidos.

Tituliniame puslapyje pavaizduota jranga gali biti su priedais (pasirenkama).

Gamintojas

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG
PreulRenstrasse 41

80809 Miunchenas
www.wackerneuson.com

Tel.: +49-(0)89-354 02-0

Faksas: +49-(0)89-354 02-390

Naudojimo vadovo vertimas

100_0000_0001.fm



Turinys

1 2= 1 Lo - U UURRRRRRR 5
2 o 17> T - 6
2% R \\F=T0 o (o] 110 g T IAVZ= Vo [o)V o J g =10 o (o] 10 T - J TP TS UPRT 6
2.2 Naudojimo vadovo [AIKYMAS .........ooiiiiiiiie e e e e e e e e e e s 6
2.3 Nelaimingy atsitiKimy PreVENCIIA ........ooieiiiiie e e e e e e e 6
A S == o[ (o] 0 4 F= W1 01 (o] 44 F= Tox - U PR UU S US 6
2.5 TIKSHNG GIUPE ..ottt et e ek e e e sk et e e e st b e e e e e e an b e e e e e e abneee e 6
2.6 ZENKIY APFASYIMAS .....ooveiveeeeieieeeeee et ettt te e ee et et e e e e et e e te e e te et e e e te et eseete et eneeteeaeseete et enneaenere s 6
2.7 WACKEN NEUSON @ESTOVAS ... .eeeiieiieaaiiiiiiititie et e e e e e e e e e e et ettt e e e aaaa s e e s aaansbbeeeeeeeaaaeaeaesaaannnnbeeeeeas 7
2.8  ASAKOMYDES MDOJIMES ... .eeieiiiiiiiii ettt e e sb e e e s sabr e ea e 7
2.9 JrANQOS ZYMEJIMAS ... eeiiiiiutiieee ettt e e sttt e ettt e e e skt e e e s et b et e e e s ah b b et e e e ek b ee e e e e sk b e et e e s a b b e e e e aanbrreeeaaa 7
3 Y= 10 [0 = RO SUPPRTORP 8
R 70 R = o T (o 1T = VI o o T o = PPt 8
3.2 Operatoriaus atSAKOMYDE. ... ...uuuieiii it s e e e e e e e e e e e e e ee e et e e e e e —————— 8
1 70C T P 10 To (o] o] [o I oY= 1 =1 o o 1= PPt 9
I B T Vg o 18 To 1 (o L 7 1111 = T - P PP 9
3.5 Bendri pavojaus SaltiNIAi..............ooiiiiiiiiiiii e a e e e e e e e e e araaa———_ 9
3.6 Bendri SAUQOS NUIOAYIMAI..........cceiiiiiiiiiiiiiiies e s e s e e e e e e e e e ee et et e e e eaeaae et s e s eseaeaaaeaeaeeeeeeeseseaneres 9
3.7  Suvibravimo plokste susije SAUGOS NUIOAYMA ........ceeeiiiiiiiiiiiiiieetie e e e e e 10
3.8 Bendri saugos nurodymai - vidaus degimo variKliS.............ccccciiiiiiirec e 11
3.9 Bendri saugos nurodymai - medziagos VarikliUi ...........cccccoeeeiiiiiiiiiiicccs e 11
1 700 O =T o T L= o) 14 [ = U 11
3.11 ASMENS SAUQJOS PHIEIMONES ..ovvvvruuutuuiiiaieieteeeeeeeaetetertteeretarerrrara.——— e aaaeaaaaaeeeterererrrrrrrrrrnnn.. 12
TN A Y- 1H o [0 Lo | = 1T TP PPPPPPPTRIN 13
3.13 EIgesys PavojingOSe SITUACIHOSE ....c.ciieiiiiiii ittt ettt e e e e e e e e et e et e e e e e e e s s bbb e e e e e e aaaeaeeaanaees 13
4 Saugos ir informacinés etikKet@s ..o 14
5 KONSTrUKCIJa i1 PASKITTIS oeiiiiiiiiiei et e e 16
LTS R | = T To To TS 20 1 4] 0] 1= 4 = To - PP 16
B.2  PASKIITIS .ttt e e et e e et e e e e e e e e e e bbb e e ee e e e e e e e e s anane 16
5.3 TIUMPAS GPFASYMIAS ... i iiiuutiiieeiiieieeeeeeeitsiibatrereeeeeeeeseasasaaaststraaeeeeeaaaeaesassaassstssareeeaaaaaessesairnnes 16
6 Prietaiso dalys ir ValdiKIial ........cooooeiiiiiii e e 17
L0 I 7 1 V£ PSRRI 17
L Y £ 1[0 11 L= PSPPI 18
7 TrANSPOTTAVIITIAS ...evtiiiiiieeii ittt e e ettt e e e e e e et e e e e e e e bbb e et e e e e e e e e s bbb e e e et e e e e e e nnnnnrreaeeeas 19
7.1 [KElIIMAS ir traNSPOIAVIMAS .......vveeieeiiiie ittt ettt e st e e e s st e e s s e e e s annreeee s 19
7.2  Jrangos transportavimas j darbo VIEtg.........coouuueiiiiiiiiii e 20
8 N F= T Lo KoY N =TT 0 = T o - LTSRN 21
8.1  PrieS pradedant dirbli...........uuuiiiiiiiiii e e e e e e e 21
S JZ A AN o 1= o= 10 [ o] [y - O 21
8.3 JrANQOS JJUNGIMAS.....iiiiiiiiiiiiitt ettt ettt et e e e e e e e s e bbb bt e e e e et e e e e e e aaaannbbbbe s e e e eeaaaeeeeaeaaans 22
ST B - 1 o - L T TP PUURPPPRTIN 23
S 2R T o I o = 1N o o112 o PPN 23
9 BT T a TN N o1 A T=YA LT - PP PPPPPPPPP 24
9.1 PrieZITr0oS grafiKas .......cooiiiiiiiiiieiii et e e e e et aaaaaeeaeannne 25
1S I S = AT0 [ (o T3 o] (0Tt =To U] - P USRS 25
10 TriK@iY SaliNiMas ..oooooiiiiiii i 30
101 THKEIY AIAGNOSTKEL.....ciiueteieee ittt e et e e et e e s ek b e e e e s sbbe e e e e s sanreeeeean 30

5000203079IVZ.fm 3



Turinys

I = AT =T F- | 31
D = Tod o o TN L=V o 1U Lo L= )2 P 32
I T ] O 2o Y TR 01 O 32
I =1 = U 1C 374 O PR 33
12.3  Vidaus degimO VAITKIIO ..........e ittt e e e e e e s e et e e e e e e e e e e e e e aannnnes 34
EB atitiKtieS deKIAraCija . ...uuveuuiiiiiiiii et eaas 35

4 5000203079IVZ.fm



1 Jzanga

1 Jzanga

Siame naudojimo vadove pateikta svarbi saugaus darbo su $ia Wacker Neuson jranga ir jos priezidros
informacija bei procediros. Todél atidZiai perskaitykite ir supraskite pateiktus nurodymus ir jy laikykités
— tai padés iSvengti pavojy, sumazinti remonto iSlaidas, sutrumpinti jrangos neveikimo trukme bei
pailginti jos tarnavimo laika.

Sis naudojimo vadovas néra jrangos iSsamios priezidros ar remonto instrukcija. Sj darbg gali atlikti tik

Wacker Neuson techninés prieZitros arba kiti jgalioti specialistai. Wacker Neuson jrangg bdtina naudoti
ir prizigréti laikantis Siame vadove pateikty instrukcijy. Netinkamas jrangos naudojimas ir priezidra gali
bati pavojingi. Todél Salia jrangos visuomet turi bGti naudojimo instrukcijos.

Sugedusias jrangos dalis batina nedelsiant pakeisti!
Jei kilty klausimy dél jrangos naudojimo ar priezidros, visuomet galite kreiptis j Wacker Neuson atstovus.
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2 Pradzia

2
2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Pradzia

Naudojimo vadovo naudojimas

Sis naudojimo vadovas yra neatsiejama jrangos dalis ir turi biti saugomas visu jrangos naudojimo
laikotarpiu. Naudojimo vadovg perduokite kitam jrangos savininkui.

Naudojimo vadovo laikymas

Sis naudojimo vadovas yra neatsiejama jrangos dalis ir turi biti laikomas $alia jrangos, kad jrangos
operatorius esant reikalui galéty greitai juo pasinaudoti.

Praradus naudojimo vadovg ar jei jums reikia dar vieno jo egzemplioriaus, yra du badai jj gauti:

m atsisiyskite iS mdsy interneto svetainés; www.wackerneuson.com

m  kreipkités j savo Wacker Neuson atstova.

Nelaimingy atsitikimy prevencija

Be Siame naudojimo vadove esandiy naudojimo ir saugos nurodymuy, laikykités savo Salyje galiojanciy
saugaus darbo reikalavimy.

Papildoma informacija

Sis naudojimo vadovas skirtas jvairiems vienos gaminiy linijos prietaisams ar jrangai. Todél kai kurios
iliustracijos gali skirtis nuo jasy prietaiso. Be to, gali biti apraSytos dalys, kuriy néra jisy prietaise.
Siame naudojimo vadove pateikta informacija skirta jrangai, kuri buvo gaminama iki vadovo
spausdinimo. Wacker Neuson pasilieka teise keisti bet kurig Siame naudojimo vadove esancig
informacija.

Visi gamintojo atlikti pakeitimai turi bati nedelsiant uzfiksuoti Siame naudojimo vadove.

Tiksliné grupeé

Su Sia jrangg dirbantys asmenys turi bati nuolat mokomi saugaus darbo su jranga taisykliy.
Naudojimo vadovas skirtas Siems darbuotojams:

Operatoriams

Sie asmenys apmokomi dirbti su Sia jranga ir informuojami apie galimus pavojus ar netinkamg elges;.
Specialistams

Sie asmenys turi turéti atitinkama profesinj i$silavinimg bei papildomy Ziniy ir patirties. Jas privalote
gebeéti jvertinti skirtos darbo uZduoties sudétingumg ir atpaZzinti galimus pavojus.

Zenkly apradymas

Naudojimq vadove naudojami keliy rasiy jspéjamieji Zenklai: PAVOJUS, |SPEJIMAS, PERSPEJIMAS
ir PRANESIMAS.

Prie$ naudojant Sig jranga, batina perskaityti ir suprasti jrangos naudojimo ir saugos nurodymus. Su

visais naudojimo vadove esanciais naudojimo ir saugos nurodymais turi bati supazindinti jranga
prizidrintys, aptarnaujantys ir transportuojantys asmenys.

PAVOJUS

Sis simbolio ir jspéjamojo zodzio derinys informuoja apie galimai pavojingg situacija,
kurios neiSvenges asmuo Zus ar stipriai susiZalos.

ISPEJIMAS
Sis simbolio ir jspéjamojo ZzodZio derinys informuoja apie galimai pavojingg situacija,
kurios neiSvenges asmuo gali Zati ar stipriai susiZaloti.

PERSPEJIMAS

A Sis simbolio ir jspéjamojo ZzodZio derinys informuoja apie galimai pavojingg situacijg,
kurios neiSvenges asmuo gali nesunkiai susiZaloti ir sugadinti jranga.

> P> B

100_0000_0013.fm



2 Pradzia

PRANESIMAS
Papildoma informacija

2.7 Wacker Neuson atstovas
Atsizvelgiant j jasy Salj, jasy Wacker Neuson atstovas yra Wacker Neuson priezidros skyrius,
Wacker Neuson antriné jmoné arba Wacker Neuson platintojas.
Internete: www.wackerneuson.com.

Gamintojo adresas nurodytas Sio naudojimo vadovo pradzioje.

2.8 Atsakomybés ribojimas
Wacker Neuson atsakomybé asmenims ir turtui negalioja, jei:

nesilaikoma naudojimo vadovo nurodymy;

jranga naudojama ne pagal paskirtj;

jrangg naudoja neapmokyti asmenys;

naudojamos nepatvirtintos atsarginés dalys ir priedai;
jranga netinkamai perveZzama ir saugoma,;
pakeiCiama jrangos konstrukcija;

nesilaikoma Sutarties sglygy ir nuostaty.

29 Jrangos zyméjimas
Gaminio etiketés duomenys

Gaminio etiketéje nurodyta informacija apie batent §j prietaisg. Si informacija bidtina norint uZsisakyti
dalis ar sprendziant technines problemas.

m Duomenys apie jrangg iSdéstyti taip:

Pavadinimas Jasy duomenys

Grupé ir tipas

Pagaminimo metai

Jrangos nr.

Versijos nr.

Dalies nr.

100_0000_0013.fm 7



3 Sauga

3 Sauga
PRANESIMAS
Perskaitykite visus Siame naudojimo vadove pateiktus nurodymus ir jy laikykités.
Nesilaikant Siy nurodymu, galite patirti elektros smuagj, sukelti gaisra, sunkiai susizaloti,
taip pat sugadinti jrangg ir / ar kitg turtg. Saugos nurodymus laikykite taip, kad prireikus
galétuméte jais naudotis.
3.1 Pagrindiniai principai
Jrangos buaklé
Jranga sukurta naudojant naujausias technologijas ir pripaZintus saugos standartus. Taciau netinkamai
ja naudojant galima sukelti savo ar kito asmens mirtj, kiino suzalojimag, bei sugadinti prietaisg ar kitg
turtg.
Paskirtis
Si jranga skirta tik:
= grunto tankinimui;
m asfalto tankinimui;
= Saligatvio plyteliy lyginimui.
Si jranga negali biiti naudojama:
m labai lipnaus grunto tankinimui;
m jSalusio grunto tankinimui;
m  Kieto, tankinimui netinkancio grunto tankinimui;
m biraus grunto tankinimui.
Prietaiso naudojimas pagal paskirtj reiSkia, kad batina laikytis visy darbo, saugos, naudojimo ir
priezidros nurodymuy.
Bet koks kitas prietaiso naudojimas laikomas netinkamu. Tokiu atveju gamintojo atsakomybé ir garantija
negalioja, 0 visg atsakomybe dél tokio naudojimo pasekmiy prisiima naudotojas.
Konstrukcijos keitimas
Be rastiSko gamintojo sutikimo draudZiama bet kokiu bddu keisti jrangos konstrukcijg. Be tokio leidimo
pakeitus jrangos konstrukcijg, naudotojui ir kitiems asmenims kyla susiZalojimo pavojus, taip pat jrangos
ir kito turto sugadinimo pavojus.
Taip pat tuomet nustoja galioti visos gamintojo garantijos ir atsakomybé.
Konstrukcijos keitimas apima tokius veiksmus:
m jrangos iSardymas ir jos daliy visiSkg pasalinimas;
= naudojamos ne Wacker Neuson ar reikiamos kokybes ir konstrukcijos neatitinkancios kity gamintojy
dalys;
= ne Wacker Neuson tiekiamy priedy naudojimas.
Wacker Neuson pagamintas atsargines dalis ar priedus yra saugu jjungti ar montuoti, Zr. internete
www.wackerneuson.com.
3.2 Operatoriaus atsakomybeé
Operatorius yra asmuo, kuris pats naudoja jrangg verslo tikslu, ar kitas asmuo, kuriam jranga
perduodama naudoti pagal paskirtj, ir kuris teisiSkai atsako uz savo ar kity asmeny sauga.
Operatorius turi uZtikrinti, kad naudojimo vadovas baty prieinamas jrangos naudotojui, ir kad naudotojas
ji perskaité ir suprato.
Naudojimo vadova visuomet bitina laikyti Salia jrangos ar darbo vietoje.
Jrangos naudotojas privalo perduoti naudojimo vadovg kitam jrangos naudotojui ar savininkui.
Bdtina laikytis jdsy Salyje galiojanéiy darbo saugos ir aplinkosaugos reikalavimy, normy ir taisykliy.
Naudojimo vadova reikia papildyti kitomis naudojimo, atitikties, nacionalinémis ar bendrai priimtomis
saugos taisyklémis ir nurodymais.
8 100_0202_si_0011.fm



3 Sauga

3.3

3.4

3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

Naudotojo pareigos

Zinoti ir taikyti galiojangius sveikatos ir saugos reikalavimus.

Jvertinti galimus darbo vietos pavojus.

Sukurti jrangos naudojimo taisykles.

Reguliariai tikrinti, ar naudojimo taisyklés atitinka galiojancius reikalavimus.

Kontroliuoti ir duoti konkrec€ius naudojimo, trik&iy Salinimo, priezidros ir valymo nurodymus.
Reguliariai rengti darbuotojy mokymus ir informuoti apie galimus pavojus.

Aprupinti darbuotojus reikiamomis saugos priemonémis.

Darbuotojy kvalifikacija
Sig jranga gali naudoti tik tinkamai apmokyti darbuotojai.

Jrangg naudojant netinkamai arba jei jg naudoja nekvalifikuotas naudotojas, gali kilti pavojus naudotojo
ir kity asmeny sveikatai, taip pat jrangg galima apgadinti ar visiSkai sugadinti.

Jrangos naudotojas privalo:

bati fiziSkai stiprus ir psichiSkai sveikas;

nebiti apsvaiges nuo narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty;

bati susipazines su Sio naudojimo vadovo nurodymais;

bdti susipazines su jrangos paskirtimi;

badti sulaukes 18 m. amziaus;

bdti apmokytas savarankiSkai naudoti jranga;

turéti teise pagal saugos taisykles savarankisSkai dirbti su tokia jranga.

Bendri pavojaus Saltiniai

Naudojant jrangg kyla neatskiriami pavojai, kuriy nejmanoma paSalinti net ir saugia jrangos konstrukcija.
Sie neatskiriami pavojai néra akivaizdas, taciau jie gali sukelti suZalojimg ar pakenkti sveikatai.
Pastebéjus nenumatytg pavojy, batina nedelsiant nutraukti jrangos naudojima ir apie tokj pavojy
pranesti atsakingam asmeniui. Sis asmuo priims sprendimag dél tolesnio jrangos naudojimo ir pavojy
pasalinimo.

Jei reikia, apie tai reikia pranesti ir jrangos gamintojui.

Bendri saugos nurodymai

Siame saugos skyriuje iddéstyti Bendri saugos nurodymai, kurie atitinka galiojangias normas ir taisykles.
Jame gali bati pateikti nurodymai, kurie netaikomi jasy jrangai.

Darbo vieta

m PrieS pradedant darba, susipazinkite su darbo aplinka, pvz., grunto tvirtumu ar esanciomis kliatimis.

m Darbo vietg apsaugokite nuo vie3ojo transporto.

m Bdtina apsaugoti sienas, lubas, pvz., transéjose.

m Darbo vietoje palaikykite Svarg. Netvarkingose ar neapsviestose darbo vietose nelaimés atsitinka
dazniau.
DraudZiama Sig jrangg naudoti sprogioje aplinkoje.

m Dirbant su Sia jranga Salia neturi bati vaiky ir kity pasaliniy asmeny. Nukreipe démesj nuo jrangos,
galite prarasti jos valdyma.

= Visuomet saugokite jrangg, kad ji nepasvirty, neapsiversty, nenuslysty ir nesuduzty. SusiZalojimo
pavojus!

Priezitra

m Remontuoti jrangg gali tik kvalifikuoti specialistai.

= Naudokite tik originalias atsargines dalis ir priedus. Bitina iSlaikyti jrangos sauguma.

100_0202_si_0011.fm 9



3 Sauga

3.6.3

3.64

3.7
3.7.1

3.7.2

3.7.3

Asmeny sauga

= Dirbant apsvaigus nuo narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty galima sunkiai susizaloti.

= Visuomet bdtina naudoti tinkamas asmens saugos priemones. Tokios priemonés Zenkliai sumaZina
susizalojimo tikimybe.

m  RuoSdami jrangg darbui, pasalinkite nuo jos visus jrankius. Ant besisukanciy jrangos daliy esantys
jrankiai gali bati nusviesti ir tokiu bddu sunkiai suZaloti asmenis.
Visuomet tvirtai stovékite ant Zemeés.
llgg laikg naudojant vibruojancius prietaisus, nejmanoma visiskai iSvengti ilgalaikio vibracijos
poveikio sveikatai. Tikslios vibracijy poveikio reikSmés nurodytos skyriuje Techniniai duomenys.

m Déveékite tinkamg apranga. Saugokite laisvus drabuZius, pirstines, papuoSalus bei ilgus plaukus nuo
judanéiy ir besisukangiy jrangos daliy. Jtraukimo pavojus!

m Pavojingoje zonoje neturi biti pasaliniy asmeny!

Pervezimas ir naudojimas

m  Su jranga elkités atsargiai. Nenaudokite jrangos su sugedusiomis dalimis ar valdikliais. Sugedusias
dalis ar valdiklius batina nedelsiant pakeisti. Jranga su sugedusiomis dalimis ar valdikliais kelia didel;
suzalojimo pavojy!
Naudojamg jrangg draudZiama modifikuoti ar kitaip keisti.
Jranga, priedus, jrankius ir pan. naudokite tik laikydamiesi Siy nurodymuy.
Nenaudojamg jrangg laikykite saugioje, vaikams neprieinamoje vietoje. Naudoti jrangg gali tik tam
jgalioti asmenys.

m Po naudojimo atvésusj jrengimag laikykite uzdaroje, Svarioje, sausoje, nuo Salny apsaugotoje ir
vaikams bei paSaliniams asmenims neprieinamoje vietoje.

Su vibravimo plokSte susije saugos nurodymai
ISorinis poveikis
Vibravimo plokstés negalima naudoti esant tokioms aplinkos salygoms:

Ant Slaito stipriai lyjant. Pavojus nuslysti!

Dujy gavybos vietose — ten iS Zemeés verziasi metano dujos. Sprogimo pavojus!
Salia sausos, degios augmenijos. Gaisro pavojus!

Pavojingoje aplinkoje. Sprogimo pavojus!

Saugus naudojimas

= Jrangos naudojimo metu stebékite, kad nepazeistuméte elektros linijy ar kabeliy, bei dujy ar vandens

vamzdyny.

Draudziama naudoti jrangg tuneliuose ar uzdarose patalpose.

Salia $laity ar angy bdtina dirbti maksimaliai atsargiai. Susizalojimo pavojus!

Operatorius negali palikti darbo vietos su veikianéia jranga.

Nenaudokite be priezilros paliktos jrangos. Susizalojimo pavojus!

Pazymékite darbo vietg ir paSalinkite i$ jos paSalinius asmenis. SusiZalojimo pavojus!

Jrangos operatorius turi uztikrinti, kad darbo vietoje turintys bati asmenys iSlaikyty ne maziau kaip 2

m atstuma nuo jrangos.

m Nenaudokite variklio paleidimo priemoniy. PrieSingu atveju kilusi liepsna gali sugadinti variklj. Gaisro
pavojus!

m Tankinant Slaitg ar kitus nuolaidZius pavirSius, visuomet judékite iS apacios j virSy, ir visuomet
stovékite aukSc€iau uz jranga. PrieSingu atveju jranga gali nuslysti ar apvirsti.

= NevirSykite didZiausio leidziamo pasvirimo kampo, kitaip ne visos variklio dalys bus sutepamaos, Zr.
skyriy Techniniai duomenys.

Saugus atstumas

Tankinant gruntg Salia statiniy galima pakenkti jy struktdriniam vientisumui. Todél prie$S darbg batina
patikrinti bet kokj galimg vibracijy poveikj aplinkiniams pastatams.

Batina laikytis galiojanciy matavimo, vertinimo ir vibracijy poveikio pavojaus mazinimo taisykliy, ypa¢
DIN 4150-3 standarto.

Wacker Neuson neprisiima jokios atsakomybés dél statiniams padarytos Zalos.

10
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3 Sauga

3.8 Bendri saugos nurodymai - vidaus degimo variklis
Batina laikytis tokiy taisykliy:

Prie$ darbg apziarékite variklj ir patikrinkite kuro tiekimo sistemos, kuro bako ir kuro bako dangtelio
sandaruma.

Nenaudokite sugedusio variklio. Nedelsiant pakeiskite sugedusias dalis.

Draudziama keisti gamykloje nustatytg variklio stkiy skai€iy. PrieSingu atveju galite sugadinti variklj.
Patikrinkite, kad variklio duslintuve nebGty neSvarumy. Gaisro pavojus!

Prie$ pilant kura iSjunkite variklj ir leiskite jam atvésti.

Naudokite tinkamos rasies kurg. NemaiSykite kuro su kitais skysciais.

Naudokite tik Svarias kuro pylimo priemones. NeiSliekite kuro j aplinka, o iSsiliejusj kurg nedelsiant
surinkite.

Draudziama uzvesti variklj Salia iSsiliejusio kuro. Sprogimo pavojus!

Dirbant prastai védinamose patalpose, jos turi bati védinamos papildomai. Nejkvépkite kuro gary.
Apsinuodijimo pavojus!

Variklis ir duslintuvas labai greitai jkaista. Nusideginimo pavojus!

PRANESIMAS

Sioje jrangoje jmontuotas EPA (JAV aplinkosaugos agentiros) sertifikuotas variklis.
EPA sertifikato rasis priklauso nuo variklio grei€io ir tarSaly emisijos. Variklj reguliuoti gali
tik kvalifikuotas specialistas.

Daugiau informacijos kreipkités j variklio gamintojg arba savo Wacker Neuson atstova.

3.9 Bendri saugos nurodymai - medziagos varikliui
Butina laikytis tokiy taisykliy:

Dirbdami su variklyje naudojamomis medziagomis, visuomet naudokite apsaugines pirstines ir
akinius. Hidraulinei alyvai, variklio alyvai ar variklio ausinimo skysciui patekus j akis, nedelsiant
kreipkités j gydytoja.

Venkite tiesioginio Siy medZiagy patekimo ant odos. Jei taip atsitiko, tuoj pat nuplaukite odg muilu ir
vandeniu.

Dirbdami su variklyje naudojamomis medziagomis, nevalgykite ir negerkite.

] hidrauling alyva patekus neSvarumams ar vandeniui, jrangos dalys gali pirma laiko susidévéti arba
jranga gali sugesti.

Panaudotas ar iSsipylusias medzZiagas surinkite ir utilizuokite laikydamiesi galiojan¢iy aplinkosaugos
reikalavimy.

Jei jpilamos medZziagos iSteka dél jrangos nesandarumo, nedelsiant nutraukite jrangos naudojimg ir
kreipkités | Wacker Neuson atstovg dél jrangos remonto.

3.10 Techniné prieziara
Butina laikytis tokiy taisykliy:

Jjungtos jrangos negalima valyti, remontuoti ir priziGreéti.

Laikykités prieZiGros grafiko.

Po prieziGros ar remonto procediry batina atgal pritvirtinti nuimtus saugos jtaisus.

Laikykités priezidros veiksmy plano. Plane nenumatytus veiksmus turi atlikti Wacker Neuson atstovo
techninés priezidros darbuotojai.

Nedelsiant pakeiskite sugedusias ar nusidévéjusias jrangos dalis. Naudokite tik Wacker Neuson
atsargines dalis.

Laikykite jrangg Svaria.

Trokstamas, sugadintas ar nejskaitomas saugos etiketes batina nedelsiant pakeisti naujomis.
Saugos etiketése yra svarbi naudotojo saugos informacija.

Jrangos priezidrg reikia atlikti Svarioje, sausoje aplinkoje, pvz., dirbtuvése.

100_0202_si_0011.fm 11



3 Sauga

3.11 Asmens saugos priemoneés

PRANESIMAS
Kad naudojant Sig jrangg iSvengtumeéte susiZalojimo, visuomet naudokite asmens saugos
priemones.
Piktograma ReikSmeé ApraSymas
Naudokite saugig avalyne! Saugi avalyné saugo nuo suZalojimo uzkritus
daiktams ar paslydus ant slidaus pavirSiaus.
Dévékite apsaugines pirstines! Apsauginés pirstinés saugo nuo jpjovimy, jdarimy,
nubrozdinimy bei karSty pavirsiy.
Naudokite klausos saugos Klausos saugos priemonés saugo nuo Zalos klausai.
priemones!
PRANESIMAS

Sis prietaisas gali virdyti jasy Salyje galiojantj leidziama triuk3mo lygj. Todél batina naudoti
klausos saugos priemones. Tikslios keliamo triukSmo reikSmés nurodytos skyriuje

Techniniai duomenys.

Naudodami klausos saugos priemones, dirbkite labai atidziai, nes blogiau girdésite kai
kuriuos garsus, pvz., riksmus, pypséjimus ir pan.

Wacker Neuson rekomenduoja visuomet naudoti klausos saugos priemones.

12
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3 Sauga

3.12

3.13

Saugos jtaisai
Saugos jtaisai saugo jrangos naudotojus nuo egzistuojanciy ir galimy pavojy. Tai yra skydeliai bei Kiti
techniniai jtaisai, kurie apsaugo naudotojg nuo pavojaus. Kai kuriais atvejais pavojaus Saltinis yra
neutralizuojamas, kitais atvejais saugos jtaisai leidzia iSvengti pavojaus.

Jrangoje sumontuoti tokie saugos jtaisai:

\2
\1

Nr. ApraSymas Nr. ApraSymas
1 Apsauginis dirZelio skydelis 2 ISmetimo sistemos apsauga
PRANESIMAS

Atsilaisvine varztai turi bati uZzverZziami nurodyta verzimo galia.

Elgesys pavojingose situacijose
Prevenciniai veiksmai:

Visuomet bikite pasiruoSe pavojui.

Salia turékite skubios medicininés pagalbos rinkinj.

Supazindinkite darbuotojus su praneSimo apie nelaimingg jvykj bei skubios pagalbos teikimo ir
gelbéjimo procediras.

PrivaZziavimo keliai avarinéms tarnyboms turi bati laisvi.

Darbuotojai turi bati apmokyti teikti skubig pagalba.

Veiksmai nelaimés atveju:

Nedelsiant iSjunkite jranga.

ISgabenkite suZalotus bei kitus asmenis i$ pavojingos zonos.
Jvertinkite skubios pagalbos teikimo batinybe.

Apie nelaime praneskite gelbétojams.

Privaziavimo keliai avarinéms tarnyboms turi bati laisvi.

Apie nelaime praneskite darby vadovams.

100_0202_si_0011.fm
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4 Saugos ir informacinés etiketés

4  Saugos ir informacinés etiketés

ISPEJIMAS
A Nejskaitomi Zenklai
Laikui bégant jrangos lipdukai ir etiketés gali apsinesti purvu ir tapti nejskaitomais.

= Visi saugos, jséjamieji ir informaciniai lipdukai ir etiketés ant jrangos visuomet turi bati
lengvai jskaitomi.
= Nejskaitomus ar sugadintus lipdukus ir etiketes nedelsiant pakeiskite naujais.

Ant jrangos yra tokios etiketés:

6,9 8 511
2\\
/
Y’V \\4, 10
1,10 3
Nr. Etikete AprasSymas

1 Siekdami iSvengti suzalojimo ar pavojaus sveikatai naudokite asmens
saugos priemones:
, m klausos saugos priemones.

m Perskaitykite naudojimo vadova.

Nukritusi jranga gali smarkiai suZaloti.

m Jrangag kelkite tik uZ vidurinés kélimo pakabos bei naudojant
sertifikuotas ir saugias kélimo priemones.

m Nekelkite jrangos uzkabine ekskavatoriaus kau$o dantimi uz
jrangos vidurinés pakabos.

Garantuotas garso stiprio lygis.

4 Jrangg netinkamai naudojant galite sugadinti varikl].

m Prie$ perveZant jrangg jmontuotais ratukais, visuomet iSjunkite
variklj.

Jei perveZimo metu variklis veikia, alyva gali nesutepti visy variklio

daliy. Be to, yra pavojus, kad alyva gali iSsipilti per karterio alsuokl].

5 Nukritusi jranga gali smarkiai suZaloti.
@ m Nekelkite jrangos uZ valdymo rankenos ar grgZulo.

Gaisro pavojus.
Draudziama rdkyti ir naudoti prie atviros ugnies.
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4 Saugos ir informacinés etiketés

Nr.

Etiketé

Aprasymas

Saugokités karsty pavirsiy.

Jjungimas / iSjungimas.

JAV jranga

/A DANGER
A GEFAHR

A PELIGRO
i DANGER

Pavojus.

10

JAV jranga

/A ADVERTENCIA
b ADVERTISSEMENT

aerar)

|spéjimas

11

JAV jranga

CAUTION
VORSICHT

ATENCION

Perspéjimas

100_0202_Is_0012.fm
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5 Konstrukcija ir paskirtis

5
5.1

5.2

5.3

Konstrukcija ir paskirtis

Jrangos komplektacija
Jranga tiekiama visiSkai sukomplektuota ir paruoSta naudojimui.

Komplekta sudaro:

= Vibravimo ploksté

= Naudojimo vadovas

Paskirtis

Vibravimo ploksté skirta grunto tankinimui, ji naudojama aplinkos tvarkymo, statiniy statybos bei keliy
tiesimo darbuose.

Trumpas aprasymas

Vibravimo ploksté skirta grunto tankinimui.

Tankinimui reikalingos vibracijos suzadinamos tvirtai prie balastinés masés pritvirtintu virpesiy
suzadintoju. Suzadintojo konstrukcijg sudaro centrinis vibratorius su sinchronizuotais Soniniais
vibratoriais. Toks principas leidzia iScentruoty svarmeny pagalba keisti vibracijy kryptj.

Todél sklandziai pereinama nuo tankinimo judant j priekj, stovint vietoje ir judant atgal. Tankinimo
procesas lengvai valdomas naudojant hidrauliniu badu prijungtg valdymo rankena.

Virs balastinés masés sumontuotas variklis varo suzadintojg. Sukamasis momentas trinties pagalba
perduodamas per iScentrine sankabg ir suzadintojo dirzg.

Esant maZiems variklio stikiams, iScentriné sankaba neperduoda jégos suzZadintojui, todél variklis ramiai
veikia laisva eiga.

Variklio sukiy skaiciy galima nuolat reguliuoti droseline sklende. VirSutiné ir apatiné masés sujungtos 4
vibracijg slopinandiais gumos ir metalo amortizatoriais. Vibracijy slopinimas neleidZia perduoti auksto
daznio vibracijy j virSutine mase. Tokiu badu variklio veikimo nejtakoja tankinimo vibracijos.

Variklis uzvedamas reversiniu starteriu.
Degimui reikalingas oras jsiurbiamas per oro filtrg.

16
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6 Prietaiso dalys ir valdikliai

6 Prietaiso dalys ir valdikliai
6.1 Dalys

10

Nr. Pavadinimas Nr. Pavadinimas

1 Variklis 6 Kuro bakas

2 Virsutiné masé 7 Apsauginis rémas
3 Apatiné masé 8 Jmontuoti ratukai
4 Grazulas 9 Pamina

5 Viduriné kélimo pakaba 10 Tipo plokstelé

Viduriné kélimo pakaba
Viduriné kélimo pakaba skirta jrangai kelti. Jos vieta yra jrangos svorio centre, jg galima sukti 90°.

Jmontuoti ratukai
Jrangg transportuoti j darbo vietg galima jmontuotais ratukais.

Pamina
Pamina leidzia pakreipti jrangg transportavimui j darbo vieta.

100_0202_cp_0010.fm
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6 Prietaiso dalys ir valdikliai

6.2 Valdiklis
Jrangos valdikliai ir jy ekranai visuomet turi bati Svards, sausi, nesutepti alyva ar kitais riebalais.
DraudZiama savarankiskai fiksuoti, modifikuoti ar keisti valdiklius, pvz. maitinimo jungiklj, dujy paleidimo
rankenéles ir pan.
/1
7
\2
4
Nr. Pavadinimas Nr. Pavadinimas
Valdymo rankena 3 Starterio trosas
Droselinés sklendés svirtis Grazulo fiksatorius
Valdymo rankena
Valdymo rankena naudojama reguliuoti jrangos judéjimo greitj ir kryptj darbo metu.
Droselinés sklendés svirtis
Variklio sdkiy skaiciy galima nuolat reguliuoti droseline sklende.
Grazulo fiksatorius
Grazulo fiksatorius leidzia iSlaikyti jj statmenoje padétyje. Norédami pastatyti grgzulg j darbo padétj,
paspauskite grgZulo rankeng j kaire.
18
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7 Transportavimas

7 Transportavimas

ISPEJIMAS
Netinkamai transportuojant jrangg galite susiZaloti ar sugadinti turta.
m Perskaitykite ir laikykités visy Siame naudojimo vadove pateikty saugos nurodymu.

Pavojus susiZeisti nukritus.
Nukritusi jranga gali smarkiai suzaloti, pvz., prispausti.

= Naudokite tik tinkamus, iSbandytus ir reikiamos keliamosios galios kélimo dirZus ir
stropus.

Jrangg kelkite uz vidurinés kélimo pakabos.

Jrangg gerai pritvirtinkite prie stropy.

Nekelkite jrangos uZkabine jg uz vidurinés kélimo pakabos uz Sakinio keltuvo Sakés.
Nekelkite jrangos uz valdymo rankenos.

Kélimo metu pasitraukite saugiu atstumu, niekada nestovékite po pakeltu kroviniu.

ISPEJIMAS
A Kuras ir kuro garai gali sukelti gaisrg ir sprogima.
Prasisunkes kuras gali uZsiliepsnoti ir smarkiai apdeginti.

m |ranga kelkite ir transportuokite vertikalioje padétyje.

7.1 Jkélimas ir transportavimas

PasiruoSimas

PRANESIMAS
Wacker Neuson rekomenduoja pries$ jrangos transportavimg iStustinti jos kuro baka.

Jrangg keliant ir transportuojant grgzulas turi bati grgzulo fiksatoriumi uzfiksuotas vertikalioje padétyje.

Jrangos kélimas ir tvirtinimas

PRANESIMAS
Paskirkite uz kélimo koordinavimg atsakingg kvalifikuotg asmen;.
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7 Transportavimas

7.2

e

Nr.

Pavadinimas

1

Viduriné kélimo pakaba

1. Keliant jrangg prie vidurinés kélimo pakabos pritvirtinkite tinkamos kélimo galios stropg.
2. Jrangg jkelkite j tinkamos galios transporto priemone.

S
el

e
AN

Jkélus jranga j transporto priemone, pritvirtinkite jranga taip, kad ji nepasvirty, neapsiversty ir nenuslysty.
Tam naudokite tvirtinimo kilpg ir kitus tvirtinimo taskus.

Jrangos transportavimas j darbo vietg

NS

PRANESIMAS

Vibravimo plokste perveZant ant jos ratuky, variklis turi bati iSjungtas. Jei perveZzimo metu
variklis veikia, alyva gali nesutepti visy variklio daliy. Tuomet galite smarkiai sugadinti
variklj. Be to, yra pavojus, kad alyva gali iSsipilti per karterio alsuokl;.

ISjunkite jranga.

Uzfiksuokite grazulg vertikalioje padétyje.

Laikykite maSinos valdymo rankeng, koja nuspauskite paming ir paverskite jrangg j save.
Tempkite arba stumkite jrangg j reikiama vieta.

20
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8 Naudojimas ir darbas

8 Naudojimas ir darbas

ISPEJIMAS
Netinkamai transportuojant jrangg galite susiZaloti ar sugadinti turta.
m Perskaitykite ir laikykités visy Siame naudojimo vadove pateikty saugos nurodymu.

8.1 PrieS pradedant dirbti

8.1.1 Patikrinkite pries pradédami darba
m Patikrinkite, ar jranga ir jos dalys néra paZeistos. Pastebéjus jrangos paZeidima, jos nenaudokite bei
nedelsdami kreipkités j Wacker Neuson atstova.
PaSalinkite nuo jrangos visg pakuote.
Patikrinkite kuro kiekj.
Patikrinkite variklio alyvos lygj.
Patikrinkite oro filtrg.
Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj.
Patikrinkite kuro tiekimo Zarneliy sandaruma.
Patikrinkite, ar visi varZtai tvirtai uzverZzti.

PRANESIMAS

Pagal skyriaus Techniné priezidra nurodymus patikrinkite, ar yra visos varikliui
naudojamos medziagos ir reikiamas jy kiekis — zr. skyriy Techniniai duomenys.

8.2 Apie naudojima

|SPEJIMAS
Apvertimo pavojus
Jei jranga nuslys, apsivers ar nuvirs, operatorius gali smarkiai susizaloti.

Ne maZiau nei 2/3 jrangos ploto turi bati ant tvirto pagrindo.
= |Sjunkite jrangg ir padékite jg ant tvirto ir lygaus pagrindo.

ISPEJIMAS
/A\ ISmetamuyjy dujy pavojus sveikatai
m Jrangos variklio iSmetamosiose dujose yra cheminiy medZiagy, kurios Kalifornijos

valstijoje zinomos kaip galin€ios sukelti vézj, apsigimimus ir kitokig reprodukcine Zalg.

Slaito tankinimas

Tankinant Slaitinj plotg, operatorius visada turi bati aukS¢iau uz jranga.
= Gruntg tankinkite nuo Slaito apacios j virsy (jei Slaitg galite sutankinti judédami iS apacios j virsuy,
lengvai sutankinsite ir i$ virSaus j apacig).
Nestovékite jrangos judéjimo kryptimi.
NevirSykite didZiausio leidZiamo pasvirimo kampo, Zr. skyriy Techniniai duomenys.
DidZiausiu leidZziamu pasvirimo kampu dirbkite tik trumpai.

PRANESIMAS

VirSijus didziausig leidziamg pasvirimo kampa, tepalas nepasiekia variklio daliy, todél
tokios dalys bus neiSvengiamai sugadintos.

Saligatvio plyteliy lyginimas
Tankinant grunto sujungimy vietas, rekomenduojama naudoti Wacker Neuson apsauginj pada, kuris
apsaugo jrangg ir jau paklotas pavirSiaus dangos medziagas; Zr. skyriy Priedai.

100_0202_op_0016.fm 21



8 Naudojimas ir darbas

8.3 Jrangos jjungimas

PAVOJUS
A Gaisro pavojus
Uzvedimg palengvinantys purSkalai yra labai degds, jie gali uzsiliepsnoti ir smarkiai

apdeginti.
= Nenaudokite variklio paleidimo priemoniy.

8.3.1 Variklio uzvedimas

1. Kuro sklende pasukite j padétj ON.
2. Kuro pasiurbimo sklende nustatykite CLOSE padétyje.

PRANESIMAS
Nenaudokite kuro pasiurbimo sklendés, kai variklis arba aplinkos oras yra Siltas.

3. Siek tiek pasukite droseline sklende atgal.
4. Degimo jungiklj jjunkite j | padét;.
5. Létai traukite uzvedimo trosg iki kompresijos pasiprieSinimo, tada patraukite staigiai.

ISPEJIMAS
Uzvedimo virvés neatleiskite staigiai, kad nepazeistuméte starterio, o leiskite susivynioti
pamazu.

8.3.2 Jrangos jjungimas
Kai variklis jSilo, pamaZu atlenkite kuro pasiurbimo sklendés svirtj j OPEN padét;.
Droseline sklende nustatykite tinkamy variklio stikiy padétyje.

ISPEJIMAS
Alyvos lygio kontrolés sistema
Alyvos lygio kontrolés sistema saugo variklj nuo paZeidimo dél nepakankamo alyvos

kiekio karteryje. Prie$ tai, kai alyvos lygis nukris Zemiau saugaus lygio, alyvos lygio
kontrolés sistema automatiskai iSjungs variklj (degimo jungiklis liks | padétyje).
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8 Naudojimas ir darbas

8.4 Darbas

m Operatoriaus darbo vieta visuomet yra uZ jrangos.

m Laikykite valdymo rankeng ir veskite jg reikiama kryptimi.

8.4.1 Judéjimo krypties pasirinkimas

1 2

Nr. Pavadinimas Nr.

Pavadinimas

1 pirmyn

atgal

1. Droselinés sklendés svirtj pasukite iki galo.

2. Valdymo rankena pasirinkite judéjimo kryptj ir greit;.
8.5 Po naudojimo
8.5.1 Jrangos iSjungimas

1. Perjunkite droseline sklende iki galo j priek;j.

2. Degimo jungiklj jjunkite j O padét;.

3. Kuro sklende pasukite j padétj OFF.

Jrangos iSjungimas avariniu atveju
m  Degimo jungiklj jjunkite j O padét;.

100_0202_op_0016.fm
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9 Techniné prieziara

9 Techniné prieziara

ISPEJIMAS
Netinkamai transportuojant jrangg galite susiZaloti ar sugadinti turtg.
m Perskaitykite ir laikykités visy Siame naudojimo vadove pateikty saugos nurodymuy.

ISPEJIMAS

Apsinuodijimo dujomis pavojus.
ISmetamosiose dujose yra anglies viendeginio, kurio jkvépe galite prarasti sgmone ar
mirti.

> P

m Atlikti jrangos prieZilrg galima tik jg iSjungus ir apsaugojus nuo atsitiktinio jsijungimo.

|SPEJIMAS
Dél nety¢inio jrangos paleidimo galite susizZaloti.
= Atlikti jrangos priezitrg galima tik jg iSjungus ir apsaugojus nuo atsitiktinio jsijungimo.

|SPEJIMAS

Kuras ir kuro garai gali sukelti gaisrg ir sprogima.

Kuras ir kuro garai gali uzsidegti savaime ar nuo ugnies Saltinio bei stipriai apdeginti kiing.
= Nertkykite.

= Niekada nepilkite kuro Salia atviros ugnies.
m PrieS pilant kurg iSjunkite variklj ir leiskite jam atvésti.

> P

ISPEJIMAS
Saugokités karSty pavirsiy.
Variklis ir duslintuvas gali labai jkaisti; net trumpai prie jy prisilietus galima nudegti oda.

= Po naudojimo visuomet palaukite, kol jranga atvés.
= Jei negalima laukti, kol jranga atvés pvz., kritinéje situacijoje, naudokite karSciui
atsparias pirstines.

>

ISPEJIMAS
Jei jrangai triksta numatyty saugos jtaisy ar jie netinkamai veikia, kyla pavojus susizaloti.

= Jrangg naudokite tik jei visi numatyti saugos jtaisai sumontuoti ir tinkamai veikia.
= Nekeiskite ir nenuimkite saugos jtaisy.

>
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9 Techniné prieziara

9.1 Priezitiros grafikas

PrieziGiros procedira kasdien | kas savaite kas h
meénesj

Jrangos valymas
Vizualiné jrangos komplektacijos apzidra u
Vizualiné pazeidimy patikra

Variklio alyvos lygio tikrinimas* u

Oro jsiurbimo sistemos tikrinimas* u

Varzty uzverzimo patikrinimas ]

Sutepkite graZulo reguliatoriy [ ]

Nuvalykite degimo Zvake, patikrinkite atstumg tarp -

elektrody*

Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj*** [ |

Pavaros dirZo tikrinimas, keitimas u

Variklio alyvos lygio keitimas* 20 h** /100 h
Kuro filtro tikrinimas*** 100 h
ISvalykite suodzius i$ ziezirby gaudyklés 100 h
Oro filtro elementy tikrinimas* 100 h
Sklendés tarpo tikrinimas*** 300 h
SuZadintojo alyvos lygio tikrinimas 150 h
SuZadintojo alyvos keitimas 100 h**/ 250 h
Patikrinkite hidraulinés alyvos Zarneles*** 125h
Patikrinkite guminj buferj*** 125h

. Laikykités variklio naudojimo nurodymy.
** Sjuos darbus atlikite tik karta.
™ Sig procediirg turi atlikti jisy Wacker Neuson atstovo jgalioti specialistai.

9.2 Priezitiros proceddra

ISPEJIMAS
Variklio medZziagy pavojus sveikatai.

= Nejkvépkite kuro ir kity medziagy gary.
= Venkite kuro patekimo ant odos ar j akis.

ISPEJIMAS

Kuras ir kuro garai gali sukelti gaisrg ir sprogima.

= Neradkykite.

= Niekada nepilkite kuro Salia atviros ugnies.

= Prie$ pilant kurg iSjunkite variklj ir leiskite jam atvésti. Kurg pilkite tik gerai védinamoje
vietoje.
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9 Techniné prieziara

9.21

9.2.2

9.2.3

PasiruoSimas

1. Padékite jrangg ant lygaus pagrindo.
2. ISjunkite jranga.
3. Leiskite varikliui atvésti.

Patikrinkite kuro kiekj, papildykite

Nr.

Pavadinimas

1

Kuro bako dangtelis

PownE

Nuvalykite purvg nuo jpylimo angos.

Atidarykite kuro bako dangtelj.

Vizualiai patikrinkite kuro kiekj.

Jei reikia, jpilkite kuro naudodami Svarias priemones.

Kuro rasis Zr. skyriuje Techniniai duomenys.

PRANESIMAS
Kuro pilkite tik iki apatinio kaklelio krasto.

5. Uzdarykite kuro bako dangtel].
Jrangos valymas

Naudojant degias valymo priemones kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
= Nevalykite variklio ir jo daliy benzinu ar kitais tirpikliais.

PRANESIMAS

| variklj patekes vanduo gali sugadinti elektrinius valdiklius ar kitas jrangos dalis.
Nenukreipkite auksto slégio srovés tiesiai j oro paémimo angg ar elektrines dalis.

1. Po valymo patikrinkite laidus, Zarneliy, vamzdeliy ir jung&iy sandaruma, taip pat atsilaisvinusius
varztus, nusidéveéjimo ir kitokias pazeidimy zymes.

2. Jei reikia, tokias dalis suremontuokite.

TerSaly gaudyklés valymas

1. Uzsukite kuro tiekimo sklende.

2. Nuimkite ter8aly gaudykle ir O Ziedg, nuplaukite plovimo tirpalu ir gerai nudZiovinkite.

3. |dékite terSaly gaudykle ir O Zieda.

4

. Atsukite kuro tiekimo sklende ir patikrinkite sandaruma.

26
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9.24

9.25

9.2.6

Oro filtro valymas

ISPEJIMAS

Gaisro ir sprogimo pavojus!
= Nevalykite oro filtro elementy benzinu ar valikliais.
|SPEJIMAS

A Nejunkite variklio be oro filtro, kitaip variklis greitai susidéves.

1. Atsukite sparnuotgsias verzles ir nuimkite oro filtro dangtel;.

2. ISimkite ir atjunkite oro filtro elementus.

3. AtidzZiai patikrinkite elementus, ar néra jtrikimy ar skyliy; jei reikia — pakeiskite.

Filtrinis porolonas.

Elementus nuplaukite buitinio skalbiklio tirpalu ir Siltu vandeniu, tada gerai nuskalaukite. Gerai
nudziovinkite, tada pamerkite elementg j Svarig variklio alyvg. Nuspauskite pertekline alyvg — jei jos bus
per daug, uzvedimo metu i$ variklio verSis dimai.

Popierinis elementas.

Keletg karty suduokite elementu j kietg pavirSiy, kad iSkratytuméte neSvarumus. Suspaustu oru
prapuskite filtrg iS vidaus j i5ore. NeSvarumy nevalykite Sepeciu, kitaip jie jsitrins j plauSelius.
Jei elementas labai uzZterstas, pakeiskite nauju.

Varzty priverzimas

Vibravimo plokstéje batina reguliariai tikrinti varzty priverzimo laipsnj.

Degimo zvakés valymas

ISPEJIMAS
Visada naudokite tik tinkamos temperatiros diapazono degimo Zvakes.

Kad variklis gerai veikty, degimo Zvakés elektrody tarpas turi bati tinkamo dydzio, o elektrodai — be
apnasuy.
1. Atjunkite degimo Zvake ir degimo Zvakés raktu jg iSsukite.

ISPEJIMAS
Nusideginimo pavojus
Jei variklis pries tai veiké, duslintuvas bus labai jkaites. Nelieskite duslintuvo.

2. Apzidrekite degimo Zvake. Pakeiskite ja, jei ji jtrakusi ar nuskilusi. Jei naudosite Sig Zvake, nuvalykite
ja vieliniu Sepeciu. Degimo zvakiy rasis zr. skyriuje Techniniai duomenys.

3. Tarpumaciu iSmatuokite tarpg tarp elektrody. Tarpus tarp elektrody Zr. skyriuje Techniniai duomenys.

Jei reikia, pakoreguokite tarpg lenkdami Soninj elektroda.

Patikrinkite, ar degimo Zvakés poverzlé tinkama naudoti.

Jsukite degimo Zzvake ranka, kad nesugadintuméte sriegio.

. Jsuktg degimo Zvake uzverzkite degimo zZvakés raktu, kad suspaustuméte poverzle.

SRS

PRANESIMAS

Naujg degimo Zvake reikia verZti papildomu 1/2 rakto pasukimu, kad suspaustuméte
poverZle. Jei toliau naudojate seng Zvake, poverzZlei suspausti uZztenka 1/8-1/4 pasukimo.
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9.2.7

Degimo zvake bdtina gerai priverzti. Netinkamai priverzta zvaké gali labai jkaisti ir

|SPEJIMAS
A sugadinti variklj.

Pavaros dirzo tikrinimas, keitimas

Nr. Pavadinimas Nr. Pavadinimas
Apsauginis dirzelio skydelis Variklio skriemulio varztai
Varztai Pavaros dirzas
1. Nuimkite apsauginj skydel].
2. Atlaisvinkite variklio skriemulio varztus.
3. ISimkite iSorine skriemulio dalj.
4. Nuimkite reikiamg skaiciy poverzliy (tiek, kad nuimtumeéte vieng diska).
m Nuimtas poverzles uzdékite skriemulio iSorinéje puséje.
5. ]statykite varztus ir, pamazu sukdami variklio skriemulj, juos uzverzkite. Verzimo momentas — 10 Nm.
6. Nuimkite dirzelio apsauginj skydel;.

28
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9.2.8 Suzadintojo alyvos keitimas ir jos lygio tikrinimas

PAVOJUS
Nuplikymo pavojus
= |Sleisdami jkaitusig alyva laikykités atsargumo priemoniy.

PRANESIMAS
SuZadintojo alyvg keiskite ir jos lygj tikrinkite, kai ji Silta. Jrangg batina iSjungti.

—1,2
Nr. Pavadinimas Nr. Pavadinimas
1 Fiksavimo varztas 2 Pildymo anga

N e

~

PRANESIMAS
Norédami iSvengti alyvos nutekeéjimo, darbo vietg iSklokite vandeniui atsparia danga.

Palenkite jrangg ant Sono taip, kad alyva galéty iStekéti, ir paremkite tokioje padétyje.

Po pildymo anga padékite tinkama talpa.

Nuvalykite purvg nuo pildymo angos.

Atsukite fiksavimo varzta, nuimkite pildymo angos dangtelj ir iSleiskite visg panaudotg alyva.

PRANESIMAS

Panaudotg alyvg ir surinktg iSsipylusig alyva utilizuokite pagal jasy Salyje galiojangius
aplinkosaugos reikalavimus.

Palenkite jrangg ant kito Sono ir paremkite tokioje padétyje.

PRANESIMAS
Ipilkite tik nurodytg kiekj alyvos.

Informacijg apie tinkamg suzadintojo alyvg ir jos kiekj rasite skyriuje Techniniai duomenys. Alyvos
jpylimui naudokite tik Svarias priemones.
Grazinkite jrangg j horizontalig padét;.

. UZzfiksuokite pildymo angos dangtelj ir uzverzkite fiksavimo varztg. Verzimo momentas — 100 Nm.
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10 Triké€iy Salinimas

PAVOJUS

Jei neturite jgaliojimy Salinti trik&ius, rizikuojate savo gyvybe.
m Jei pastebéjote trikCius, kurie néra aprasyti Siame vadove, kreipkités j gamintoja.
NeSalinkite jy savarankiSkai.

10.1  Trik€éiy diagnostika

Triktis

Galima priezastis

Salinimas

Neuzsiveda variklis.

Per mazai kuro.

Papildykite kuro. Patikrinkite kuro
kiekj, tiekimo sistema.

UZdaryta kuro sklendé.

Atidarykite kuro tiekimo sklende.

UZsikimSes oro filtras.

ISvalykite oro filtrg.

Variklio jungiklis OFF padétyije.

Variklio jungiklj jjunkite j ON padét;.

Sugedes reversinio starterio
mechanizmas.

*

Alyvos lygio kontrolés sistema
iSjungé jranga.

|pilkite variklio alyvos.

Per mazas priekinés eigos greitis

Per mazai alyvos graZulo virSuje.

Papildykite alyvos.*

Per mazas atbulinés eigos greitis.

Per mazai alyvos grazulo virSuje.

Papildykite hidraulinés alyvos.

Hidraulinéje alyvoje yra oro.

Nuorinkite.*

Jranga nejuda.

Mechaninis gedimas.

*

ISteka hidrauliné alyva.

Skysc¢iy pratekeéjimas, pazeista
hidrauliné Zarnelé.

*

: Sig procediirg turi atlikti josy Wacker Neuson atstovo jgalioti specialistai.
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11 Priedai

ISPEJIMAS
A Naudojant ne Wacker Neuson tiekiamus priedus ir atsargines dalis, padidéja susizalojimo
ir jrangos sugadinimo rizika.

= Jei naudojate kity tiekéjy priedus ir atsargines dalis, nustoja galioti Wacker Neuson
garantija.

Jrangai yra platus priedy pasirinkimas.
Daugiau informacijos apie jums tinkancius priedus ieSkokite adresu www.wackerneuson.com.
Apsauginiai padai

Pritvirtinami apsauginiai padai saugo pavirsiy nuo Zalos, tai ypa¢ naudinga dirbant ant akmenimis grjsto
pavirSiaus.
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12 Techniniai duomenys
12.1  BPU2540, 3050

Pavadinimas Mato BPU2540A BPU2540A US BPU3050A BPU3050A US
vienetas
Dalies nr. 0008758 0610360 0008763 0610361
IScentriné jéga kN 25,00 25,00 30,00 30,00
Vibracijos Hz 90 90 90 90
1/min 5400 5400 5400 5400
Apdorojamas plotas* m2/h 456 456 570 570
Priekinés eigos greitis m/min 19,0 19,0 19,0 19,0
Slaito nuolydis % 36,4 36,4 36,4 36,4
ligis (grazulas darbinéje padétyje) mm 1292 1292 1295 1295
Plotis mm 400 400 500 500
Aukstis mm 1097 1097 1101 1101
Darbinis svoris kg 145 145 166 166
Darbinis aukstis mm 666 — 776 666 — 776 746 — 856 746 — 856
Galia* kw 31 31 5,6 5,6
Vardiniai sakiai 1/min 2800 2800 2800 2800
Suzadintojo alyvos talpa | 0,6 0,6 0,6 0,6
Suzadintojo alyvos tipas SAE 75W-90 SAE 75W-90 SAE 75W-90 SAE 75W-90
Hidraulinés sistemos alyvos talpa 0,4 0,4 04 0,4
Hidraulinés sistemos alyvos tipas MR520 MR520 MR520 MR520
Laikymo temperatira °C -15 - +40 -15 - +40 -15 —+40 -15 - +40
Darbo temperatira °C -15 - +40 -15 - +40 -15 —+40 -15 - +40
Garso spaudimo lygis dB(A) 81 81 82 82
operatoriaus vietoje Lpa
Standartas EN 500-4
ISmatuotas garso galios lygis Ly, dB(A)
garantuotas 107 107 107 107
108 108 108 108
Standartas EN 500-4
Vibracijos intensyvumas ay,, m/s? <25 <25 2,8 2,8
Standartas EN 500-4
Vibracijos intensyvumo nuokrypis m/s? 0,5 0,5 0,5 0,5
8hy
* Priklauso nuo grunto salygy.
™ Instaliuota galia pagal 2000/14/EB direktyva.
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12.2 BPU3750

Pavadinimas Mato BPU3750Ats BPU3750Ats US
vienetas
Dalies nr. 0610408 0610423
IScentriné jéga kN 37,00 37,00
Vibracijos Hz 90 90
1/min 5400 5 400
Apdorojamas plotas* m%h 720 720
Priekinés eigos greitis m/min 24,0 24,0
Slaito nuolydis % 46,6 46,6
llgis (grazulas darbinéje padétyje) mm 1295 1295
Plotis mm 500 500
Aukstis mm 1101 1101
Darbinis svoris kg 240 240
Darbinis aukstis mm 777887 777 —887
Galia** kw 5,6 5,6
Vardiniai stkiai 1/min 2800 2800
Suzadintojo alyvos talpa | 0,6 0,6
Suzadintojo alyvos tipas SAE 75W-90 SAE 75W-90
Hidraulinés sistemos alyvos talpa 0,4 0,4
Hidraulinés sistemos alyvos tipas MR520 MR520
Laikymo temperatdra °C -15 - +40 -15 - +40
Darbo temperatira °C -15 - +40 -15 - +40
Garso spaudimo lygis dB(A) 86 86
operatoriaus vietoje Lpa
Standartas EN 500-4
ISmatuotas garso galios lygis Ly, dB(A)
garantuotas 107 107
108 108
Standartas EN 500-4
Vibracijos intensyvumas ay,, m/s? <25 <25
Standartas EN 500-4
Vibracijos intensyvumo nuokrypis ay,, m/s? 0,5 0,55

* Priklauso nuo grunto salygy.

* Instaliuota galia pagal 2000/14/EB direktyva.
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12.3 Vidaus degimo variklio
Pavadinimas Mato
vienetas
Gamintojas Honda Honda
Variklio tipas GX160 GX270
Degimo budas keturiy takty keturiy takty
Ausinimas Ausinimas oru Ausinimas oru
Cilindrai 1 1
Darbinis taris cm?3 163 270
Didz. pasvirimo kampas ° 20 20
Kuro rasis Benzinas Benzinas
Kuro sagnaudos Ith 0,8 1,6
Kuro bako talpa | 3,6 53
Alyvos tipas SAE 10W30 SAE 10W30
Didz. alyvos kiekis | 0,6 1,1
Didz. galia kw 3,6 6,3
Sakiy skaicius (didz. galia) 1/min 3600 3600
Standartas SAE J1349 SAE J1349
Starterio tipas Reversinis starteris Reversinis starteris
Degimo Zvakiy rasis NGK BP-6 ES W20EPR-U,
NGK BP-6 ES
Tarpas tarp elektrody mm 0,7-0,8 0,7-0,8
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Gamintojas

EB atitikties deklaracija

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreulRenstralle 41, 80809 Miunchenas

Uz Sios deklaracijos paskelbima atsako tik gamintojas.

Gaminys
Gaminys BPU2540 BPU3050 BPU3750
Gaminio nr. Vibravimo ploksté
Gaminio paskirtis Grunto tankinimas
Gaminio nr. 0008758 0008763 0610408
Instaliuota vardiné galia 3,1 kW 5,6 kW 5,6 kW
ISmatuotas garso galios lygis 107 dB(A) 107 dB(A) 107 dB(A)
Garantuotas garso galios lygis | 108 dB(A) 108 dB(A) 108 dB(A)

Atitikties vertinimo procedura

Pagal 2000/14/EB (2006-06), VIl priedas.
Paskelbtoji jstaiga

.VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH", Merianstrae 28, 63069 Offenbach/Main, VVokietija, (NB 0366).
Direktyvos ir normos

Deklaruojame, kad Sis gaminys atitinka Siy direktyvy ir normy reikalavimus:

2006/42/EB (2009-10), 2000/14/EB (2006-06), 2014/30/ES (2014-02), EN 55012 (2009-07), EN 500-1 (2009-
12), EN 500-4 (2011-02)

Asmuo, jgaliotas sudaryti technine byla

Robert Rathsel,
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreulRenstralle 41, 80809 Miunchenas

Miunchenas, 2016-06-10

Helmut Bauer
generalinis direktorius

Originali atitikties deklaracija
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